
KOMISIJAS IEROSINĀTAIS TEKSTS PARLAMENTA IZDARĪTIE GROZĪJUMI

Grozījums Nr. 27

9. panta 2. punkts

2. Līdz 2010. gada 1. jūlijam Komisija Eiropas Parla-
mentam un Padomei iesniedz ziņojumu ar zušu krājumu
apsaimniekošanas plānu ieviešanas rezultātu statistisko un
zinātnisko novērtējumu, kam pievienots Zivsaimniecības
zinātnes, tehnikas un ekonomikas komitejas atzinums.

2. Līdz 2011. gada 1. jūlijam Komisija Eiropas Parla-
mentam un Padomei iesniedz ziņojumu ar zušu krājumu
apsaimniekošanas plānu ieviešanas rezultātu statistisko un
zinātnisko novērtējumu, kam pievienots Zivsaimniecības
zinātnes, tehnikas un ekonomikas komitejas atzinums.

Grozījums Nr. 28

9. panta 3.a punkts (jauns)

(3.a) Komisija, apspriežoties ar Starptautisko Jūras pētnie-
cības padomi, Eiropas Iekšzemes zvejas padomdevēju komi-
teju, dalībvalstīm un zivrūpniekiem, līdz 2007. gada
1. janvārim nosaka, vai 6. panta 4. punktā noteiktā norma ir
pienācīgi izmērāma un praktiski piemērojama, un pēc tam
vajadzības gadījumā Komisija iesniedz grozītu vai koriģētu
priekšlikumu.

Grozījums Nr. 29

11. panta 1. punkts

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas
Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī, bet ne ātrāk par
2007. gada 1. janvāri.

P6_TA(2006)0201

Partnerattiecību nolīgums starp EK un Maroku zivsaimniecības jomā *

Eiropas Parlamenta normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Padomes regulai par zivsaimniecības
partnerattiecību nolīguma noslēgšanu starp Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti (KOM(2005)0692

— C6-0040/2006 — 2005/0280(CNS))

(Apspriežu procedūra)

Eiropas Parlaments,

— ņemot vērā Padomes regulas priekšlikumu (KOM(2005)0692) (1),

— ņemot vērā EK līguma 37. pantu un 300. panta 2. daļu,

— ņemot vērā EK līguma 300. panta 3. daļu, saskaņā ar kuru Padome ar to ir apspriedusies
(C6-0040/2006),
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(1) OV vēl nav publicēts.



— ņemot vērā Reglamenta 51.pantu un 83. panta 7. punktu,

— ņemot vērā Eiropas Parlamenta Juridiskā dienesta atzinumu (SJ-0085-06),

— ņemot vērā Zivsaimniecības komitejas ziņojumu un Attīstības komitejas atzinumus (A6-0163/2006),

1. apstiprina grozīto Padomes regulas priekšlikumu un apstiprina nolīguma noslēgšanu;

2. uzdod tā priekšsēdētājam nosūtīt Parlamenta nostāju Padomei un Komisijai, kā arī dalībvalstu valdībām
un parlamentiem un Marokas Karalistes valdībai un parlamentam.

KOMISIJAS IEROSINĀTAIS TEKSTS PARLAMENTA IZDARĪTIE GROZĪJUMI

Grozījums Nr. 1

2.a apsvērums (jauns)

(2.a) Eiropas Kopienas finansiālais ieguldījums ir jāizmanto
arī, lai nodrošinātu attīstības iespējas tiem Marokas un
Rietumsahāras piekrastes iedzīvotājiem, kuru iztikas avots ir
zveja, kā arī lai veidotu vietējos mazos un vidējos uzņēmumus
zivsaimniecības nozarē.

Grozījums Nr. 2

3.a apsvērums (jauns)

(3.a) Ir svarīgi uzlabot Eiropas Parlamentam sniegto infor-
māciju; šim nolūkam Komisijai jāizstrādā gada ziņojums par
nolīguma piemērošanu, kurā atspoguļoti visi zvejas notei-
kumi, kuri minēti šajā nolīgumā un kurā iekļauti Komisijas
labvēlīgie atzinumi piemērojot nolīguma 6. panta 2. daļu.

Grozījums Nr. 3

1. panta 1. daļa

Ar šo Kopienas vārdā apstiprina zivsaimniecības partnerattie-
cību noslēgumu starp Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti.

Ar šo Kopienas vārdā apstiprina zivsaimniecības partnerattie-
cību noslēgumu starp Eiropas Kopienu un Marokas Karalisti, ar
noteikumu, ka tās tiks piemērotas atbilstīgi starptautiskajām
tiesībām.

Grozījums Nr. 4

2. panta ievaddaļa

Nolīguma protokolā noteiktās zvejas iespējas starp dalībvalstīm
ir sadalītas šādi:

Nolīguma protokolā atbilstīgi principiem, kas nodrošina rela-
tīvu stabilitāti noteiktās zvejas iespējas starp dalībvalstīm ir
sadalītas šādi:

Grozījums Nr. 5

3. panta 1.a daļa (jauna)

Pamatojoties uz Apvienotās komitejas, kas izveidota atbilstīgi
šā nolīguma 10. pantam, paziņojumiem un informāciju,
Komisija katru gadu informē Parlamentu un Padomi par šā
nolīguma piemērošanu.
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Grozījums Nr. 6

3. panta 1.b daļa (jauna)

Ja ir pierādījumi, ka šī nolīguma piemērošana ir pretrunā ar
starptautiskajām saistībām, Komisija, atbilstīgi šī nolīguma
15. pantam, nekavējoties pieņem pasākumus tā apturēšanai.

Grozījums Nr. 7

3.a pants (jauns)

3.a pants

Gada ziņojumā Eiropas Parlamentam Komisijai jāiekļauj arī
informācija par zivju krājumu izmaiņām, šo resursu saglabā-
šanas un pārvaldības pasākumiem un eksperimentālo
kampaņu rezultātiem saistībā ar jaunām sugām atbilstīgi
protokola 5. panta noteikumiem.

Grozījums Nr. 8

3.b pants (jauns)

3.b pants
Atbilstīgi Protokola 4. panta noteikumiem, gadījumā, ja uzla-
bojas galvkāju un vēžveidīgo krājumu bioloģiskā situācija, ko
apstiprina labvēlīgi zinātniski ziņojumi, Komisijai jācenšas
ieviest jaunas zvejas iespējas saistībā ar šīm divām katego-
rijām.

Grozījums Nr. 9

3.c pants (jauns)

3.c pants

Zvejas pārvaldības tehniskie pasākumi, ko pieņēmušas
Marokas valsts iestādes par labu vietējai flotei, jāpiemēro arī
saistībā ar Kopienas floti, kas darbojas, pamatojoties uz šo
nolīgumu.

Grozījums Nr. 10

3.d pants (jauns)

3.d pants
Protokola spēkā esamības pēdējā gada laikā un kamēr nav
noslēgts jauns protokolu atjaunojošs nolīgums, Komisija
sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei ziņojumu par nolī-
guma piemērošanu.

Grozījums Nr. 11

3.e pants (jauns)

3.e pants

Pamatojoties uz 3.d pantā minēto ziņojumu, kā arī pēc
apspriešanās ar Eiropas Parlamentu, Padome vajadzības gadī-
jumā pilnvaro Komisiju risināt sarunas par jauna protokola
pieņemšanu.
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Grozījums Nr. 12

3.f pants (jauns)

3.f pants

Šā nolīguma 10. pantā paredzētās Apvienotās komitejas
sanāksmēs un darbā var piedalīties viens Eiropas Parlamenta
deputāts kā novērotājs, kā arī tie zivsaimniecības nozares
pārstāvji, kuru darbību regulē šis nolīgums.

Grozījums Nr. 13

3.g pants (jauns)

3.g pants

Komisija informē Parlamentu par jebkādu iniciatīvu saistībā
ar šā nolīguma satura grozīšanu, tostarp protokolu, tehnisko
aprakstu un pielikumu grozīšanu.

P6_TA(2006)0202

Kopienas tiesību piemērošanas pārraudzība (2003. un 2004. gads)

Eiropas Parlamenta rezolūcija par Komisijas 21. un 22. gada pārskatu par Kopienas tiesību piemēro-
šanas pārraudzību (2003. un 2004. gads) (2005/2150(INI))

Eiropas Parlaments,

— ņemot vērā Komisijas 21. un 22. gada pārskatu (KOM(2004)0839 un KOM(2005)0570),

— ņemot vērā Komisijas amatpersonu darba dokumentus (SEC(2004)1638 un SEC(2005)1446 un 1447),

— ņemot vērā Reglamenta 45. pantu un 112. panta 2. punktu,

— ņemot vērā Juridiskās komitejas ziņojumu un Lūgumrakstu komitejas atzinumu (A6-0089/2006),

A. tā kā Komisijas gada pārskati konstatē situāciju attiecībā uz direktīvu transponēšanu dalībvalstu tiesību
aktos, lai nodrošinātu tiesību aktu piemērošanas efektīvu pārraudzību; tā kā saskaņā ar 21. pārskatu
2003. gada 31. decembrī turpinājās 3 927 pārkāpumu procedūras, tostarp 1 855 lietas, kurās bija
uzsākta tiesvedība, 999 lietas, par kurām bija izsniegts argumentēts atzinums, 411 lietas, kuras bija
nodotas EK Tiesā, un tikai 69 lietas (no kurām 40 attiecās uz vides sektoru), kurās bija uzsākta tiesvedība
atbilstīgi EK līguma 228. pantam;

B. tā kā Kopienas tiesību piemērošanas atbilstīga pārraudzība nesastāv tikai no transponēšanas kvantitatīvās
novērtēšanas, bet arī no transponēšanas kvalitātes un apgūtās pieredzes novērtēšanas, praktiski piemē-
rojot Kopienas tiesības;
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